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Exceléncias
Queridos amigos

Preparando-me para a proxima etapa da minha peregrinacao nas terras da Biblia, desejo
agradecer a todos vos a calorosa hospitalidade que nestes dias recebi na Jordania. Estou grato a
Sua Majestade o rei Abdullah Il por me ter convidado a visitar o Reino Hachemita, pela sua
hospitalidade e pelas suas gentis palavras. Expresso também o meu apreco pelo grande trabalho
levado a cabo com a finalidade de tornar possivel a minha visita e de assegurar a realizagao
ordenada dos varios encontros e das celebragdes que se realizaram. As autoridades publicas,
assistidas por um grande numero de voluntarios, trabalharam prolongada e denodadamente para
orientar as multiddes e organizar os diversos acontecimentos. O trabalho dos mass media
permitiu a inumeras pessoas acompanhar as celebragdes, ainda que ndo tenham podido estar
fisicamente presentes. Enquanto agradeco aqueles que tornaram isto possivel, desejo dirigir um
agradecimento particular a todos os que estao a ouvir a radio ou a assistir a televisao,
especialmente aos doentes e aos que sao obrigados a permanecer em casa.

Tive a especial alegria de estar presente no langamento de numerosas e importantes iniciativas
promovidas pela comunidade catdlica aqui na Jordania. O novo espago do Centro Regina Pacis
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oferecera possibilidades concretas de infundir esperanca naqueles que lutam com dificuldades de
todos os tipos, bem como nas suas familias. As duas igrejas que serdo construidas em Betania
tornardo possivel as respectivas comunidades acolher peregrinos e promover o crescimento
espiritual daqueles que forem rezar nesse lugar santo. A Universidade de Madaba deve oferecer
uma contribuigao particularmente importante para a comunidade mais ampla, formando jovens de
varias tradicoes nas competéncias que os tornardao capazes de modelar o futuro da sociedade
civil. A todos aqueles que estdo comprometidos nestes projectos, formulo os melhores votos € a
promessa das minhas oragdes.

Um dia particularmente luminoso, entre os que estou a viver, foi 0 da minha visita a Mesquita al-
Hussein bin-Talal, onde tive o prazer de me encontrar com os chefes religiosos mugulmanos,

juntamente com os membros dos corpos diplomaticos e os reitores das Universidades. Gostaria
de encorajar todos os jordanos, quer cristdos quer mugulmanos, a construir nos solidos
fundamentos da tolerancia religiosa, que torna capazes os membros das diversas comunidades,
de viver juntos em paz e respeito mutuo. Sua Majestade o Rei tem sido muito activo na promocéao
do dialogo inter-religioso, e desejo ressaltar como é apreciado o seu compromisso a este
propésito. Reconhego também com gratiddo a particular consideragao que ele demonstra pela
comunidade crista na Jordania. Este espirito de abertura ndo sé ajuda os membros das varias
comunidades étnicas neste pais a viver juntas em paz e concordia, mas também tem contribuido
inclusive para as iniciativas politicas clarividentes da Jordania, em ordem a construir a paz em
todo o Médio Oriente.

Estimados amigos, como sabeis, vim a Jordania sobretudo como peregrino e pastor. Por
conseguinte, as experiéncias destes dias que permanecerao firmemente gravados na minha
memoria, sao as minhas visitas aos lugares santos e os momentos de oracao que celebramos em
conjunto. Mais uma vez, desejo manifestar o aprec¢o de toda a Igreja aqueles que conservam os
lugares de peregrinacédo nesta terra e desejo também agradecer as numerosas pessoas que
contribuiram para a preparacao das Vésperas de sabado na Catedral de Sao Jorge e da Missa de

ontem no estadio internacional. Para mim foi uma verdadeira alegria experimentar estas

celebragdes pascais com fiéis catélicos de diferentes tradi¢goées, unidos na comunhao da Igreja e
no seu testemunho de Cristo. Encorajo-os todos unidos, a permanecer fiéis ao seu compromisso
baptismal, recordando que o proprio Cristo recebeu o baptismo de Joao nas aguas do rio Jordao.

Ao despedir-me de vos, desejo que saibais que levo no meu coragao o povo do Reino Hachemita
e todos aqueles que vivem nesta regido. Rezo para que tenhais a alegria da paz e da
prosperidade, agora e para as geragdes vindouras. Uma vez mais, obrigado! E que Deus
abencoe todos vos!
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